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LES TROIS MOUSTIQUAIRES

POUR RIRE

(Sujet & la censure du recorder.)

Cnaritre VII1
SCENE D’AMOUR

Dimanche, Atroce n’était pas de service
dans ’apres-midi.

Tl décida qu’il devait passer quelques
heures en téte & téte avec lo dame de mes
pensées.

11 dépouilla son uniforme de policeman et
g’habilla en bourgeois.

11 e rendit & la résidence de Cordélie, une
maison de modeste apparence sur la rue du
Potle.

Notre héroine portait sa plus belle toilette,
une robe en chalis noir semée de petits picots
blancs, les cheveux peignés & la pompudour,
un corsage serré montrant les avantages de
sa taille, et comme parure un collier plaqué
en or d’oli pondaient un médaillon et I eroix
de sa mére.

Avu moment ol le constable Atroce entrait
dans le salon elle laissait promener ses doigts
sur le clavier jauni d'un piano de seconde
main,

Elle jounit négligennunent air de tura
boum de ké, les yeux réveurs dirigés vers le
plafond.

Elle se retourna vivement en entendant
les pas de son ami.

—Tiens, fit-elle en se levant avec grice et
oftrant sa main au policier. Je¢ ne m'atten
dais pas & votre visite cattn aprés-midi.

—Je n'étais pas de quart et j’ai cru que je
pouvais en profiter pour passer quelques ins-
tants agréables aupres de vous. Tout est tran-
quille dans le petit Nord ; méme en temps
d’¢lections.

—Vous étes bien aimable, wonsieur Atroce,
Otez donc votre ulster et nsseyez-vous sur le
sofa.

Atroce s'étant débarrassé de son pardessus
qu'il avait acerochd 4 une patdre duns le pas-
sage, s'assit & cOté de Cordélic,

Aprés ua échange banal de paroles au su-
jet de la pluie et du beau temps les deux
amis abordérent la grande question,

—Depuis que je vous connais,mademoiscile,
Jje ne suis plus le méme. J'ai renoncé & mes
anciens amis. Lorsque je ne suis pus en votre
présence, I'ennui me dévore. Je voudrais vous
voir toujours & mes c6tés. J'aime & me re-
paitre de votre vue. L nuit lorsque je suis
seul dans ma chambre jo reste pendant des
heures en coutemplation devant votre photo-
graphie. Mon cwear se met & battre avee plus
de violence.

—Thais«z-vous done, interrompit Cordélie,
vous voulez m’en faire aceroire, Je snis que
Jrg homwmes sont si tiompeurs, Changez donc
de sujet. .

—1l n'y u pas de sujet plus doux pour moi
que de vous parler de 'amour que vous m'ins-
pirez. Je regrette de ne pas dtre assez ins-
truit pour vous expliquer par des paroles
comme je vous aime. Tenez, Mademoiselle
Cordsélie, je vous aime, comme les policemen
aime les arrestations, comme nos politiciens

‘d’hui & tenir tes promesses que vous ma fai-
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LA CUISINE DE MONTREAL

LA cumsINIERE (en train de servir le pudding aux enfants).—Va.t-en, McShane, espéce de
petit safre. Tu en as mangé deux fois et tu en veux encore. Ah ben, non, tu peux décamper.
Regarde Desjardins, il en a mangé une fois seulement et il n'en demande plus. Clest le
tour de Villeneuve & présent. Il n’en a pas encore eu. Clest lui qui va en avoir.

aiment le hoodlage,comme les roses aiment le
printemps, comme les baleines aiment les
baing de mer.

—Ah, nonsieur Atroce, je vois que vous
forcez la note.

—Pour vous prouver mon amour, je dé-
pose ma main et mon caur 4 vos pieds. Vou-
lez-vous devenir ma femme ?

—Ce que vous me demandec-la, c'est trés
séricux et je ne suis pas préte & vous ré-
pondre. Une jeune (ille sage ne doit jamais
se laisser emporter par le premier mouve-
ment de son coeur. J'ai connu heaucoup de
ménages alheurcux parcequ’ils avaient été
fuits trop & ln hite., Je demunda le temps de
jongler avant de vous répondre,

—>Mais il me sewble, wademoisclle que
vous m'avez laissé entrevoir quelque espé-
ran . Rappelez-vous nos promenades I'été
dernier A Plle Ste Hélene et au Parc Sohmer.
Vous souvenvz-vous do cus verres d’ice-cream
qae nous prenions ensemble nu Petit Wind.
sor 1 Pourquoi n'dtes-vous pas préte nujour-

siez alors 1 Ah, mademoiselie Cordéli-, vous
vous étes bien eruelle, Vos paroles aujour-
d’hui mentrent dans le ceeur comme des
coiny da fer rouge,  Mst-ce possible que mes
illusions ont fini en queue do morue }

—~Nous sommes jeuues tous les deux, n -us
pouvons facilement atiendre,

—Attendre, que dites-vous 13, Cordéli=?
Chayue heure d attente est pour moi-une éter-
nité de supplico.

—Vos paroles sont insensées, Réfléchissez
un peu, monsieur Atroce.

-—Comment ne pas devenir insensé lors-

qu'on se trouve en prdsence d'un ange qui
vous repousse !

~Cessez, monsieur, vous ne devriez pas
parler comme ¢a & un= jeune fille.

—Vous n'uurez pus pour moi une pirole
d’encouragement? Vous étes décidée de res-
ter complétement insensible A ma famme.

—Je vous considére comme un bon ami.

-~Mais est-ce que vous ne pronoucerez pas
anjourd’hui un mot d’amour.

—L'amour, cest si dangereux. Je m'en
méfie comme du feu.

~—Mais lorsqu’'un amour est par et sincére
comme le mien. Mon amour n’est pas une
vile imitation. C'est larticle véritable. Je
n’ai jamais essayé de vous bluffer, croyez moi,
mademoiselle Cordédlie. Je joue avec vous le
franc jeu, Je n'essaierai jamais de vous faire
passer des Québec, Si vous étes pour me fou-
ler, c’est aussi bien do me ledire anjourd’hui.

—Mais, mon cher monsieur, est.ce que je
vous ai jamais dit un mot pour vous blaguer 1
Vous me jugez mal. Je n'ai jumais eu de
portes par derridre avec vous.

—Vorre indifférence me conduirn au tom-
beau. Je vuis sortir d'ici avee lu désespoir
dnns le cceur.  Je suis capuble de fuire quel-
quo mauveis coup.

—Que dites vons 14, monsieur Atroce, Un
mauvais coup ! Songeriez vous par hasard &
mettre fin & vos jours ?

—C’est alsolument ¢n, mademoiselle Cor-
délis, Suns votre amour, ln vie m'est & charge,
Demain won biton de policeman rora plus
lourd au bout de mon bras. Sous mon casque
de poil en forme de coin il y & un crine dans
lequel gronde une tempéte. Je ne sais &'i]

résistera & lorage. Sans votre amour, ja )
répite, il est inutile de vivre. Je songe déj
A prendre du poison, je balance entra le v
frangnis et le Rough on Rats.

Cordélie en entendant les derniéres parol
da son amourcux ne put s'ciwpécher de poy
ser un cri,

—Ah,] monsieur Atroce; ne parlez p
comme ¢a. Je sais que vous ftes un jeu
homme aux grandes déterminations. Ja
voudrais pas pour tout l'or du monde étre
cause de votre suicide.

—Alors, donpez-moi un mot d'espeir,
mOilldl‘l'. nncourngument h mon amour,

~—Qn’exigez vous de moi? P.riezde grie

—Un gaze de votre aff ction, sinon
votre amour. Permettez-moi de déposer
baiser, un simple baiser sur une de vos jou

—Oh! si ce n'est que ¢ga ! Il aurait fal
me le dire plus L6t afin que je le susse, O
mais un tout petit & condition que vous
tourniez immiédiatement chez vous et q
vous y preniez la résolution de ne plus
faire des peurs comme ¢a.

Atroce e leva d’un bond et pressala jeu
fille contre son cceur.

It approcha ses lévres de sa joue velout
et y déposa un chaste baiser.

Cordélie devint rouge comme une pivoi
Elle se redressa subitement et d'une voix b
sée par 'émotion, elle dit au constable.

~—Partez de suite. J& vous en conjure,
restez pas ici une minute de plos, A dim
che prochain.

Atroce sortit de chez Cordélie le cceur t
trempe de félicité,

En se rendant chez lui il monolognait :
Cordélie, ln soie! la soic & moi tout s
Mon Dieu que tu m'as fait un velour.
chire belle gueule, que tu vaarendre h

reux. ¢
(A continuer)

VOTEZ POUR VILLENEUVE,
CANDIDAT CANADIEN.

Une coquille d’'imprimerie, dans un ro
récomment paru :

¢ La baronne ouvrit la bouche, et lai
voir, éclatantes, trente-deux merles entre
lovres.”

Ces merles devaient beaucoup la géner

—_————

Guibollard est chargé d’une pénible
sion : annoncer & un ami la mort subite
sa femme,

-—E bien, dit un membre de la famill
lui avez-vous dit 1

—Non, fait Gaibollard, mais je lni ai
que ma propre épouse venait de succom

—Ca n'est pas la méme choze.

~—Je le sais, wais il fallait bien le p
rer.

PENDANT LES ELECTIONS vous n'avez p
temps d'aller manger A la maison; il
faut prendre un repas i la hite dans un
restaurant, Rappelez-vous que pour un
vice rapide et des prix modérés, vous tro
rez toujours un menu excellent au PE
WINDSOR, coin de I rue St-Jnoques e
1a Cote St-Lambert. Jor PoITRAS n’a ja
été battu pour donner satisfaction i ses
tiques. Il a toujours: Huitres frafches,
écailles, homards, pois, stecks, cotelettes,
ce qui constitue un repas succulent.
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LE CANARD

MONTREAL, 27 JANVIER 1894,

Minerve ¢t lo Monde se jettent mu-
bllement des démontis au sujet des der-
hres nouvelles de Québec.

Lo Monde prétend qu'il prouvera que
on, Thaillon a réollemont donné sa ddmis-
I uu lisutenant-gouvarneur,

a chose est grave,

e CANARD pour mettre ses lectours au
Rrout de la situation politique a envayd A
dbec cos jours derniers un messuger spé-
pour ou rapporter les derniers avis ofli-
8,

0 messager Bt revenu avee les documents
I n pu recucillir dans les burenux do con-
exdentif.

aict lo texte do cos pidces :

Québec, 15 jun. 1894,
on Hannour lo Lisut.-Gouverneur,
Spencer Wood.

Mon winistére file un maruvaia coton.
) voudrait me fnire dos wisdres asu sujct
taxes. Tl parlo encoro do résigner. Ll dit
Parithmétique que l'on # & Qudbec n’est
du tout semblable A celle qu'il a dans son
bau & Montrénl. Depuis longtemps jo m’a-
is que jo ne suix plus boss duns mon
itier.  Polletier mo joua des tours do go-
g ot les autres font & leur téte, Depuis
iours mois je voudrais licher la boutique,
mes aggociés me tourmentent toujours
rester, Lls me disent @ * Fais pas le fou,
sque, T'es pas pour nous licher. On est
14, restons-y. Si tu fuis 'habitant, on vst
1.¢ comme la poule & Siwon.” Que fuire ?
o turlupine comme ¢u bien longtemps
eviendrai fou ou malhonndte. Le plus
ent pour moi c'est dv résigner immé-
ment.

Signé, TAILLON.

Spencor Wood 16 janvier 1894,
on. Tuillon,

Québee.

tention que ta lettro m’a surpris. Ne
pite pas les choses. Un bon tien vaus
x que deux tu lauras. Si tu Jfches ce
u as aujourd’hui un de ces quatre matins

trouveras dans Iln fardoche jusqu'au
on. Je connais la fwist qu'on veut jouer.
ie moi ta résignation, si tu veux, mais
I'mcocprer, dévire. Je eais que Tassé
de dovonir ministre & ta place. Il ac-
fait un portefeuille sous Nantel, Il
absoluwent & mourir dans la poau d’un
tra. S'il entre dans un ministére ce ne
bas & Ottawa. S'il entred Québec, il n'y
ra pas le goilt de tinette. L’embarras,
i, 88t qu'il y a aujourd’hui trop de
é8 qui veulent Otre ministre, Beau-
p voudrait avoir l'agriculture, Hackett

LE CANARD

les finances, Duplessis voudrait aussi un
portefeuille quelconque. Arrive qui plante,
ne résigne pas.

Signé, CnapLEAU.

Québee, 17 janvier 1894,
A Son Honneur le Lieut.-Gouverneur,
Spencer- Wood.
Riflexion faite, je suivrai votre avis. Je ne
résignerai pas &4 ¢'t’heure. La suison est bien
mwauvaise, en effet, les affuires vont mal &
Montréal, ¢a serait bien dur de me trouver
+uns place en plein cosur d'hiver. A la fin il
vaut mieux endurer sa béte que de la tuer.
Jo vousterre la cuiller,

Signé, TAILLON,

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT CANADIEN.

NOS CONTEMPORAINS

BIOGRAPHIES ECLAIRS

LEpINE.—A été le premier député que les
ouvriers de Montréaljont envoyé au parle-
ment d’'Ottawa, A débuté comme proprié-
taire d’une wagnifique piste pour les chevaux
4 Maisonneuve, connue sous le nom de Pare
Lépine.

Aimait A faire la petite partie de cartes
avec des nmis. Deviondra ministre en 1897,

Bevoir.—Etait le chef de la brigade du
fou de Montréal. Fut nommé président de
I’ Association Conservatrice. Le gouverne-
ment conservateur pour lo récompenser de
sed servicis en tempu d'élections, lui avait
donné la plnce de surintenduns du canal de
Chambly.

Drasanpins.—Fit son début dans le jour-
nalisme en 1870 comme rédacteur du Now-
veau-Monde. A fait des dtudes spécinles
comme oculiste & Paris. A son retour fut
élu mairo de Montréal. Ses connaissances en
opthalmie lut firent voir clair dans les
afiaires municipnles. Il réussit A faire tomber
les écailles des yeux de plusiours échevins.

NOS EKLECTIONS

Rien de plus ennuyeux pour un citoyen
aux habitudes sédenteires que de se fuire
relancer dans sa résidence, en temps d’dlec-
tions, par des candidats ou leurs cabalsurs.

Si vous voulez trouver un endroit ol vous
pourrcz passer votre soirée sans Gtro troubté
pur qui que ce soit, sans rencontrer ces en-
nuyeux qui tiennent & vous faire boire mal-
gré vous et qui vous font mourir & petit feu,
en vous parlunt des chances de succés de
chaque candidat, rendez-vous au comité gé-
néral do M. Louis Perreault. Li, au moins,
vous serez sitr de ne rencontrer personne.
Suivez le conseil du CANARD ot vous vous en
trouverez bien.

* %

Dans le quartier Centre, les électeurs pa-
raissent déceidés A confier leur wmandat & M.
Geo. W, Parent. M. Parent connait & fond
nos atfnires municipales et il fern un excel-
lent édilo. Son comité central est toujours
ouvert au coin de la rue St. Jacques ot de la
Cote St.-Lambert.

*x

L’échevin Dagenais sera réélu dans le quar-
tier Ste.-Marie. Etudiez minutieusement son
dossier & I'h6tel de ville et vous constaterez,
que sur toutes les grandes questions munijei-
pales, il a toujours su donner un vote hon-
néte et intelligent. L'échevin Dagenais a
prouvé 4 ses commettants pendant sa car
rit¢re d’homme publie, qu’il n’a jamais fait-
la sourde oreille & leurs requétes. Il a tou-
jours été A son poste, La candidature de M.
Hercule Dupré, ne nous parait pas assez sé-
rieuse, pour mettre en danger la réélection
de l'ancien représentant du quartier Ste.-
Marie. Il y a six ans, M. Dupré s’était pré-
sentd en opposition & I'échevin Joe Robert,
qui lui & fait remporter une veste aux pro-
portions gigantesques. Lorsque M. Dupré

aura étudié & fond le fonctionnement de la
machine munioipale, et lorsqu’il connattra les
exigences de son quartier, il pourrnavoir nne
chance d’8tre élu. En attendant Ste,-Marie
réélira I'échevin Dagenais,

wFx

Une candidature qui doit avoir une fin
tragique est certainement celle doe M, Nault,
le jeune pharmacien gui a essays de droguer
les électeurs du gqmartier d'Hochelaga. Ce
qu'il a pourtant de wieux a faire pendant les
élections serait de pourvoir aux besoins de
ga nombreuse famille. Cela demande tout son
temps. 8'il allsit au conseil il négligerait ses
affuires,

Il devra uvaler le ler février, une forte
dosse de sa camomille, pour dissiper la fidvre
briilante que lui causera la majorité de son
adversaire, ’échevin Hurtubise,

Les contribuables d'Hochelaga sont des
gens sérieux. Ils rééliront V'échevin Hurtu-
bise qui leur a rendu des services signalés,
sans s'occuper de M. Nault. M. Nault con-
tinuera de faire des pilu'es.

Demandez & Técho : Est-ce que l'on élira
Nrult ?

L’écho répond : No.

Fumez le BLACKSTONE,
le meilleur des cigares a Sc.

CHRONIQUE CANARDIENNE

Je ne vous apprendrai rien de nouveau en
vous disant que nous continuons & barboter
dans les eaux électorales.

Les canards s'ébattent de toutes part,

échangeant libéralement les coups de coups’

de bec et les aménités de tout genre. La
glace est rompue, lo dégel et la pluie se se
sont mis de la partie, & la grande joie des
palmiptdes se disputant les palmes munici-
pales.

Dame, les palmes, sous ce climat et sur-
tout en cette saison, ne s'épanouissent pas en
plein soleil, sous I'azur immaculé des cieux.

11 faut en chercher les racines dans le sol
détrempé, et il n’y a rien d'étoonant que,
dana l'ardeur de cette tiche, on n’épargne
pas les éclaboussures & ses voising et concur-
rents.

Ce n'est 1A d'ailleurs que le privildge du
petit nombre de ceux qui sont assez remplu-
més jour pouvoir barboter impunément dans
les fonds marécageux d’un élection munici-
pule, qui ont le bec suflisnmment solide pour
se défendre et les ailes assez fortes pour pren-
dre leur vol au besoin,

Les plus grand nombre fait galerie, admis
tout an plus & décerner ses huées ou ses ap-
plaudissements.

VoilA ce qui nouz chiffonne, car pour étre
canurd, on n'en & pas moins aes sentiments,
et ce n'est pas nous qui canons toujours le
plus, quand il s'agit de dire la vérité. Pour-
quoi exclure de la péche dans les eaux muni
cipalis de bon palmiptdes qui n'ont que le
tord d’dtre un peu déplumé.

Voyons, franchement, n'est-ce pas une rai-
son de plus pour les y admettre d’emblée
Comment veut-on qu'ils se remplument 4 la
seule vue leurs confréres, plus fortunds, qui
se gorgent jusqu’au bec des excellents petits
vers et autres douceurs que contient ls mare
municipalo ?

Et pourtant ils ne sont pas trop exigeants ;
ils ne demandent qu’ partager en frére, qu'a
avoir eux aussi leur part légitime de barbo-
tage.

Il y a quelque chose de travers, évidem-
ment dans ce pays de Cane,—ah! oui-da,
c'est le mot,—de Canada, On y cane trop;
on a peur d’élever fortement la voix pour ré-
clamer ce & quoi on a droit. Uue autre diffi-

‘cultd, c’est que les oiseaux de toutes sortes

qui I'habitent g’épuisent en luattes stériles et
se jettent mutuellement au bec, la responsabi-
litd de leur malaise. Que faire? Les séparer
de force comme on fait aux coqs par trop
batailleurs. C’est peut-8tre la seule solution
possible dans un avenir plus ou moins proche.
C'est ’'avis d’'un nombre respectable d'oiseanx
de bon ou de mauvais angure. A vous d'en
juger. Pour nous qui cherchons toujours &

m

pous appuyer sur Iautorité d'un maftre q}xel-
conque, nous ne pouvons laisger passer ina-
pergue la prédiction récente du Maiire de
Frangais, qui marche de plus en plus dans la
voie des métamorphoses. De simple péda-
gogue qu'il était au début desa ca.rri'ére, le
voild juché aujourd’hui sur le perchoir des
oracles politiques, et il so metd jacasser c!e
plus belle ; un peu sur tout, libtérat.ure., polf-
tique, passé, présent, avenir sur co qu'il sait
ot sur ce qu'il ne sait pas, La bonne volouté
y est dans tous les cas, Il sonléve un coin dn
voile de l'avenir et entrevoit une république
francaise sur ce continent d’Amérique & cOté
d’une grande république anglo saxonne.
Certes, la vision n'est pas faite pour nous dé-
plaire. Libres de nos destiuées, nous pour-
rions ramener parmi nous P’dge d'or d’Ar-
cadie ou d’Acadie, comme l’on voudra, et
nous livrer aux douceurs d’une boamne et
réelle fraternité.

Et franchement, nous avons besoin de fuire
un retour sur nous-mémes. Voyez i quels
excés nous pousse le contact de mmurs que
ne devrions jamais subir, Qu'est devenue la
politesse exquise, la courtoisie ? N 'eut.e.n(.lons-
nous pas tous les jours nos athlétes politiques
se lancer 4 ln téte des épithites grossiéres,
comme de vulgaires boxeurs ou des porte-
faix 1 C'est vraiment ddplorable.

Telles sont les confidences patriotiquea que
je faieais, 'autre jour, & une charmante de-
moiselle de mes amies. Elles sont toutes char-
mantes, mes amies. Et je prolongeai l'entre-
tien tout en serrant délicatement sa petite
menotte dans ma grosse patte de canard. Akl
mes amis, quelle main fine, déliée, douce,

uelle peau lisse, quelle...
1 P 4 Paur Hisse,

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT CANADIEN.

OUNE HISTOIRE JOLIE
MONOLOGUE DIT PAR M. COQUELIN CADET,
DE LA COMEDIE FRANGAISE A L’ACCA-
DEMIE DE MUSIQUE

On causait littérature dane le salon des
Bécaluire. On discutait Hugo. Dumas, Sar-
dou, Daudet, etc. En résumé, ou prétendais
que la France tenait la corde au point de vue
des lettres, lorsqu'un Anglais, sir Sgonthohn,
qui avait gardé le silence jusque-la, prit la
parole :

—Vo, messé, vo croayez toujours que vo
été merveilleuses pour toutes les chaoses,
mais vo avé pas le mémoare des grands hom-
mes de toué les pays qu'ils sont aussi de trés
grandes génies. C'est pourquoa vo figniourez
soa-méme vo été considérébles, Mais no aussi,
messé, por parld que littératioure, ne avons
de grande auteurs, de méme que la France;
no avons Shakespeare, lord Byron, Walter
Scott... heu... heu... et puis encore oune
autre... Cet autre, il avait écrie oune histoire
ménifique, que je vais vous moa-méme racon-
ter... Cette roman, il est oune grande parc
dans le Japon, avec tout plein de verdioure,
des jardins trés siouperbes ; dans cette grande
jardin, il prend promenade oune djoune da-
massalle trés jaolie... Il avait une robe blan.
che... La djouns fille qu'il a oune robe blan-
che, il courre graciousement aprés oune...
oune... Comment vo appelé cette béte

—Oune béte qu'il met le musean dessus
les Reurs, et pouis aprés qu'il va autre part ?

—Qu'il a des ailes?

—Un papillon 1

~—Pépillonne, ybs, il courré aprés une pé-
pilloune... La djouns fille il courré per devant,
et pouis per derridre, oune gentleman il re-
gorde avec oune sétisfecheune amoureuse : co
était le tiancé du damasselle...

Le damasselle, il est aussi le fiancé de cette
messié... Mais voild la damasselle, qu’il de-
vaient tomber dans oune machine avec de
lean... de... de l'ean, yés... Comment vo ap-
pelez cette chose ? .

Oune machine rond avec de l'eau qu'on
met dans les grandes jardins, avec des petits
poassons ?

—Ah | un bessin ?

—7Yes, oune bassin... En conrant apris le
... Yo avez ditl...

—Papillon.

—Yes aprés le pépillonne, il tombé dans
le bassin... Mais cette jéne homme qui voit
cette malheur, il se prend dépécher pour Gter
la djoune fille d'infure... Et pouis, 1l tombe
dedans, et qu'ils sont devenus morts, que
c’est trés malbéreux... Comment vous trou-
vez cette jaolie histoarc?

—Mais... trés jolie, en vérité, c'est.., trds
jolit

—Eh bien il e t de moa !...




ANNONCES CANARDIENNES

A vENDRE.—Un chien trés bon pour les
rats. Il ne leur a jamais fait de mal,

* Tk
Un financier trés connu désire trouver une
somme de $25,000 n'importe en quel endroit.

Il consentirait & la partager aveo la personne
qui le Iui indiquerait. S'adresser & ce bureau,

*
: * *

Une dame anglaise désiraraic entrer dans
une maiton ol il y aurait un jeune homme
pour lui montrer za langue. S'ndresser & X,
P. T., au bureau du CaNarp,

*
* *

Avis —Un échevin en lisant le CaxArp,
vient d’éclater de rire. Il y aura une bonne
récompense 3 la personne qui en rappartera
Jes morceaux & sa fawille désolée,

COUPS DE “TAM.-TAM"”

En perquisitionnant dans les tribunes de
la chambre aprés l'attentat de Vaillant, on a
découvert, sur une bunquette, un vieux livre
de messe tout usd,

Ce vieux bouquin fait l'sffet d’un drole de
paroissien...

—D’aprés le code, le vol est puni de la pri-
son,

C'est sans doute pour cela qu'on enferme les
oiseaux dans des cages.

—Une femme jalouse vient de tuer son
mari d'un coup de revolver.

On peut dire de ce pauvre époux qu’il dort
d'un sommeil de plomb.

~QOa dit que le muet est d’une grande
ranchise,

Ce n'est cependant pas un homme de pa-
frole.

—Quand un manchot se repent d’avoir fait
une bétise, il ne saurait facilement s'en
mordre les pouces ?

—Un ouvrier imprimeur vicnt d’assommer
un de ses camarades, dans un accés de colére,

Il auraiv mieux fait de ne pas sortir de son
caraclére.

Fumez le BLACKSTQNE,
le meilleur des cigares a 5c.

LES JOURS GRAS D'UN BON CURE

Un jour d’hisver, aux approches des joura
gras, il retournait en su majson plein d’appé-
tit. Il pusce dans la cuisine pour voir si le
déjeuner étuit préc.

— A P'lostant ! dic lu cuisiniére, Voild sur
la léchefrite ce wmagmtique chapou réti qui
vous attend et qui est assez gros pour vous
faire quatre repas. La famille D... vous a
fait 1o un cadeau superbe! le temps d'aller
4 Ia fontaine, monsieur le curé, et vous étes
servi. Déjh le vin et le pain sont sur la table,

Pendant qu'elle court chercher de l'ean,
voild qu'une femme misérablement vétue, &
I'aspect désolé, parait sur le seuil,

—Mon pauvre mari ¢t moi, nous allons
bien mal, monsieur le curé, dit-elle. Nos en-
fants sont sans pain.

Tout en essayant de la réconforter par de
chrétiennes espérances et des consolations le
curé se fouille et lui donne une pidce d’argent,
puis un grand morceau de pain, puis une bou-
teille de vin...

Elle s’en allait en remerciant.

—Attendez donc! s'éerin le prétre en la
rappelant : je veux que vous fassiez vos jours
gras,

Et prenant le magnifique chapon, puis le
roulant dans du papier :

—DMettez le dans votre tablier, dit-il. Et
maintenant allez-vous en bien vite |... Pas de
e cOtd ! ajouta t-1l vivement en la voyant
prendre la direction de la fontaine : vous y
rencontreriez 'ennemi !

Cependant, l'excellente créature que le
curé appelait ' 'ennemi ”, rentra un instant
aprés, sans défiance, et posu sa crauche au
pied du fournean.

—Allons ! vite ! servez le déjeuner, dit le
caré d’un ton rude en passant duns la petite
salle & manger.

Ily était & peine, qu'il entend des cris
effarés,

~—Lu chapon ! ot est le chaponf... On a
volé le chapon ! Lechat a emportd le chapon !

Le ouré riuit en lui-méme, [l se léve et ne-
court & ses clameurs dé:espérées ;

—LEh bien ! ditil, nous ferons le jour gras
avee du fromege.

La ménagére, éperdue, allait, venait, sou-
rinit, regardait sous les meubles. Tout & coup
elle apergoit le chat qui entrait d’un air satis-
fait, & pas discrets et la queue en I'air,.,

~Vilain chat | s'écria-t-elle en saisissant

le balai pour 'assommer.

- libérale.

LE CANARD

LA POLIC

La bande de la police exécute pour la premidre fois une marche fundbre, C'est sur la

tombe du chien du président du comité.

R.ILP

Le spectacle de cette innocence en péril
arracha Vaveu sur les lévres du curé.

—Arrétez! Clest moi qui Pai donné...
Apportez-moi la fromage.

Jamais le curé ne fit un meilleur festin.

Il faut hien, en effet, qu’il l'ait trouvé ex-
cellent ; cur, hien souvent, il se plut & en
faire de semblables, sans autre assaisonne-
ment que la joie intime d’avoir accompli la
loi du Seigneur et séché les larmes de ses
fréres en Jésus.Christ.

PAR-CI, PAR-LA

Se venger est une douce chose: mais-se
venger avec esprit est une double satisfac-
tion.

Le train de Versailles alluit partir; M.
M..., monte, dans un compartiment de pre-
mitre classe, son cizare & la bouche. Mais &
prine est-il assis qu'il aperquit en fuce de lui
une dame d’'un fige respectable. Comme il est
homme de bonne compagnie, avant wméme
que Ia dame nit eu le temps de dire un mot,
M. M... comwence le mouvement de lancer
son cigare par la portidre,

Au méme instant la virille se réerio contre
le fumear:

—Un ue monte pas avec uu cigare ; il fuut
étre bien mal élevé pour empester amnsi un
compartiwent quand il y a une dame !

—Mon Dieu ! madume, fait M. M..., avec
une exquise politesse, vous avez vu mon mou-
vement, j'ullais jeter mon cigare: je vous
laisse le compartiment, je me retire.

A M..,, sort en effet ¢t monte au-dessus,
aux places en plein air,

A peine installé sur la banquette, il avise,
assis & son c¢Oté, un individu horriblement
sale, dépenaillé, souillé de boue, chaussé de
grosses bottes, qui avait un peu marché par-
tout et répandant nutour de lui une odeur
intolérable. :

—Mon ami, lui demanda M. M..., avez-
vous souvent voyagé en premiére ?

—Jamais, fit Yhomme.

—Eh bien! jai 1A un billet de premidre
classe qui va &tre perdu, voulez vous en pro-
fiter 1 Je vais vous indiquer mon comparti-
ment.

E¢ aussitot, descendant avec ’homme aux
grosses bottes, il Yinstalle dans le comparti-
ment ol se trouvait la hargneuse pstite
vieille, en lui disnnt :—Mon ami, vous ne
fumerez pas, cela pourrait indisposer ma-
dame.

Au méme instant, la locomotive se mettait
en route, et ¢'était un train direct !

***

Messieurs, disnit un coiffour & ses em-
ployés, vous n'ignorez pas de quells impor-
tance est la ¢ friction ” dans notre profession
Par walheur, le client compr nant
instinetivement que ¢a ne surt i rien qu'a
Penrhunier, se défend. Pour vaincre ses hési-
tations, il est donc essentiel de hien con-
naitre les diverses nuances des caractdres,
A un howme ferme, sérisux et froid, qui ne
58 laisse pas aixément circouvenir, vous dites
impartislement et sans préjuger ln réponse :

—Monsieur désire-t-il une friction

A un homme d'un caructére contrariant,
qui prend toujours les choses A rebrousse-
poil, vous dites, au contraire, d'un petit air
dégagé, et comme vous attendant A une ré-
ponse négative :

—Monsieur ne désire pas, sans doute, une
friction 1

Enfin, & un homme faible et timide, impé-
rativement et sans paraitre admettre la pos-
sibilitd d'un refus :

—Quelle friction faisons-nous & monsieur ?

Pour lintellivence de ce petit discours
mercantile et bien senti, il est bon de savoir,
que dans les grandes villes, les gargons coif-
feurs ont une remise sur les frictions qu'ils
peuvent faire. De li leur insistance pour
inonder la téte de chaque client.

VOTEZ POUR VILLENEUVE, LE
CANDIDAT CANADIEN.

DRNOLERIES

Une école de villnge:

L'inspectour.—Que savent vos éléves ?

La maitre.—Mu. .. lire, écrire, compter,
un peu de géo. ..

L'inspecteur.—Ta ta ta! ancien régime,
tout ce:a. Vous devez n’avoir qu'un Souci,
onsieur l'instituteur, ne 'oubliez pas; faire
de ces enfants des citvyens utiles 4 la Répu-
blique : vous devez avant tout leur apprendre
4 hoire de Veau de-vie et & fumer du tabac,
Voilh qui uugmente le rendemeunt des imp0ts
et fait un puys prospére.

Un publiciste, un ¢c-nseur:

Vous r fusez mou article contre la liberté
de In presse} et pourguoi, bon Dien !

—Votre opinion n'est pas la mienne, jejsuis
pour ia libertd de in presse pleine et entiére,
et vous la combuttez. Vous voyez bien que
jena puis perme-tire l'impression de votre
article.

Ii pleut & vers». Une jeune demoisells de
dix ans se rend & I'école sous la conduite de
son pére.

A yuelques pis de 13, un ivrogne se livre
4 une géométrie invraisemblable.

—Oh | p'pa, fait In fillette, pourquoi donc
marche-t-il comme ¢a, ce monsieur 1

Bt saug atiendre la réponse :

—Dis, p'pa, peut-étre qu'il cherche une
place ot il ne pleut pas.

Mendiant scrupulenx. :

A la porte d'un des grands restaurants des
boulevards, & Paris, un monsieur se dispose
& entrer. i ZE 3

Un mendiant Parréte,balbutiant les phrases
habituelles :

—J'ai faim! Pas mangé depuis vingt-
quatre heures. .,

—Je n'ai pas de monnaie, répond le mon-
sieur.

L’autre, se redressant :

— Mais je ne demande pas d'argent, moi}
Que monsieur m'emméne seulement diner !

A en juger par cette réponse épique, une
profession qui fait toujours ses frais est celle
de mendiant. Il y a des exceptions. A
preave le fait suivant ;

* Dans la rue,

“ Une wmendiante accoste une dume, lui
den:ande l'auwbme, la supplie. Ladame con-
tinue sans répondre.

* —J'ai deux enfants et n’ai pas mangé
depuis deux jours !

** La dawe ne.bronche pas. La mendiante
furieuse se campe sous son nez et lui crie :

* —Et pourtant, si c'était vrai, ce que je
vous dis 14 9”7

Authentique,

OPERA FRANCAIS

JEUD! 24 | vavEUGLE, -
VENDREDI 25

Dramoon § nutﬁ
LE PETIT DUC,
SAMEDL, }

—

lo UNE DATE FATALE;
20 MONSIREUR CHOUFLEURI;
30 LES CHARBONNIERS,

au bénéfico de M, Dorel, chof d’or-
chestre.

Opéra

SAMED),

Places dolocnation: A1'Opéra Franeals, rue Sto-Catho-|
rine; chez M. Hardy, rue Notre-Dame, ot choz M,
Sheppurd, rue Ste-Cathorine ouost,

Chez le pharmacien :

—Monsieur, ne pourriez-vous me préparer
de P'huile de castor de fagon & ne pas en sentir
le gofit 7

Le PHARMACIEN, avec politesse.—Rien de
plus facile, mademoiselle | Je vais vous pré-
parer cela immédiatement. Donnez-vous la
peine de vous asseoir ; en méme temps, per-
mettez-moi de vous offrir, pour vous faire
prendre patience, un verre d'excellent sirop|
de groseille l...

LA JEUNE FILLE, avec confusion.—Vous
4tes bien aimable, mounsieur | (4prés un cer-
tain temps ) La médecine est-elle préparée ?

Le Puarnacien. —Vous n'avezalors  rien|
senti .

LA sEUNE FILLE, ébahis.—Quoi dono ?

Le Puarmaciey.~—L'huile de castor | elle
était mél¢e au sirop !

LA JEUNE FILLE, bouleversée.—Mais c'était
pour mon petit frére !

Au cercle, on jabote sur le mariage du
petit vicomte de Dindonneau qui a épous
un monstre de laideur; monstre fort riche,
soit dit en passant. Un de ses amis tiche de
le défendre :

—Je vous assure yu'il s'est marid pa
amour. ..

—Je n'en doute point, seulement pa
amour de I'argent !

La question du travail.

Deux tramps fument leur bréle-gueunle au
coin d'une rue,

Premier tramp,—Si la chose dépendait de
moi il y aurait dans le Canada trois cent
soixante-cing fétes d’obligntion par année,

Deugzigme tramp.—C'est ¢a que tu voudrais,
hein ! Et il y avrait une journée de travail
tous les quatre ans. Ouij, tu feras un bon so-
cialiste, toi! Tu voudrais voir le pauvre ou-
vrier travaillant comme un esclave et perdant
sa santé,

Entendu dernidrement dans un bsl du
quartier St-Jacques.

—C'est un counple nouvellement marié.

—Comment savez vous ¢a 1

—II met toujoars le pied sur la traine de
sa robe,

—Qu’est-ce que cela prouve ¥

—Lorsqu'il aura été marié quelque temps
il saura ce que coiite une robe ot il sera plus
prudeat,

Un étudiant dans un restaurant de la rue
Notre-Dame se vantait de tous les tours de
force qu'il pouvait accomplir. Un des assis-
tants perdant patience l'interpella vivement.

—Maintenant, ditil, nous savons tout ce
que vous pouvez faire. Voyons, parleznous
de ce que vous ne pouvez pas faire et je m'en-
gage A le faire moi-méme.

—Eh bien, reprit 'dtudiant aprés quelques
secondes de silence. Je ne puis payer mon
compte ici, je suis content de trouver un
homme qui peut le faire.

Le critique paya au milieu des rires de la
foule.



LE CANARD

L'AMI DES SALTIMBANQUES

Le gamin de Paris a suhi de nombreuses
transformutions depuis la pitce du Gymnase,
si tant est rue Je héros de cette vertueuse co-
.médie ait jamais existé autre part que dans
Pimsgination des auteurs, Bayard et Vander-
bruck, (C'était un type de convention agréa-
' ble aux bourgeois de 1’époque, comme les co-
‘lonels de Scribe, les coquins de neveux et les
yoncles d’Amérique,

Dailleurs, ses habitudes devaient se modi
 fier avec le progrés, et (pour citer un exem-
_ple) avec la construction des égouts devaient
"disparaitre 'industrie du chercheur de clous
.dans les ruiseaux et celle de la petite passe-
‘relle jetée sur les nappes d’eau pendant les
‘pluies d'orage pour permettre aux dames de
passer d'un trottoir & V'autre sans se mouiller
les pieds.

 Les gofits aussi du gamin de Paris ont
rchangé ; un seul lui est resté : le goht des pa-
yrades de saltimbanques, et 'ane de ses gran.
: des joies est d'8tre” le petit joune homme ”
.choisi par Pescamoteur pour exécuter un
-tour auquel il n'a, d'ailleurs, rien compris,
‘'méme aprés g'en &tre tiré ni plus ni moins
que l'artiste aux gobelets.

. Un amateur de ce genre a 6té dernibre.
pment arcétd onze & heures du soir pour vaga-
jhondage et comparaissait en police correc-
tionnelle.

Sa mdre a été citde.

M. le pr&ident, au prévenu. — On vous a
trouvé endormi sur un talus des fortifications,

Le prévenu. — Oui, m'sieu. :

' M. le président. — Pourguoi avez-vous re-
fusé de dire votre nom et votre domicile: 9

Lo prévenu. — Parce que j'avais peur que
m'man me batte.

M. le présiden. — Pourquoi vous auraitc-
elle battu ?

Le prévenu. — De n'Gtre pas rovenu.

La mére. — J’étnis d’une rage, que jo Puu-
rais étripé. Un galopin que pour lui il n’y a
que les saltimbanques ! A chaque instant, je
o trouve faisant tenir mon balai en dyuili}
bre sur son nez, ou bien il enléve une chaiss
b bras tendu ; il marcho sur les mains, il fait
la. grenouille; enfin, jo vous dis, il finira par
ge fairo saltimbanque.

M. le président. — Enfin, madwme, arri-
vez nu fait.

La méro. — Le fait, monsieur, dont jo de-
meure & Vincennes, et que c'eat la foire aux
paine d'épices, que depuis trois jours avant
Plques il file do son atelier tous les soirs
pour aller voir les saltimbanques batir leurs
baraques ; il les connait tous par leur nom :
finalement quo mardt dernier, je I'envois
six heurcs du matin avec wa boite au lait
pour me prendre denx sous do lait et un
pain de deux sous, comme c’est son usage
tous les mating, et comme jo n'avais pas do
monnaie, jo lui avais donné une pidee de qua-
rante sous,

Monsicur, jattends : pas rentré & sept
heures, ni 4 huit, ui & neuf ; je cours chez ln
orémiére : ello me dit qu’il était venu prendre
on lait & six heures ; je vais chez le boulan
ger : mon gulopin avait pris le petit paiu ; je
etourne & In maison ; personne.

M. le présidont.—Enfin, il n’est pus revenu
de la journée ¢
. La mére.—Mais non, monsicur

M. le président.—Vous étiez dans une in-
uiétude mortelle 7
. La mdre.—Moi ! jo nr décolérnis pas ; jé-

a8 shire qu'il était allé & In foire aux puins

'épices. (du prévenw.) Tu vas recevoir une
Hanse, toi !

M. le président.—Alors vous nvez passé
oute votre journée A Ia foire nux pains d’é-
pices ?

Lo prévenu, piteusement. —Oui, m'sicu.

M. le président.—Depuis six heures du ma-
in

Le prévenn —C'était pour les voir lever,
manger, s'arranger,

M. le président. — Comment avez-vous
écu

Le prévenu,— J’nvnis encore trente-six
gous, et puis lo lait et 1= petit pain : alors j'ai
ichetd du cervelns, du puin d’épice.

- Ln mére.—11 a mangé mes trente-six sous |

Le prévenu.—Pas tout : jni eté dans les
paraques.

Ln mére.—Toute uno journds sur ses pat-
€8 ; VOus croyez que co n'est pas & tuer?

M., le président.—Enfin, vous lo.réclamesz !

La mére.~ Sans doute. Une wire est ton-
ours ‘une wmére, ¢t son enfant est son enfant ;

ais In pile qu’il va recevoir..,

M. la président.—Vous avez tort ; le Tri-
bunal va vous rendre votre fils, punisses le,
ais ne le frappez pas.

* L Tribunal ordonne que le prévenu sera

endu A sa ware,

La mére.—Un enfant que, #'il voulait, il
Heviendrait quelque chose dans la cordoune-
ie, &'il avait des goits distinguds, au licu de
‘aimer que les saltimbanques !

JuLEs MoINEAUX.

Une joune Américaine dont le mari avait
été tué dans un accident de chemin de fer
avait regu, sans déplaisir, de la Compnagnie
en cause 10,000 francs d'indemnité, Mais ap-
prenant qu’'un voyageur avait obtenu 20,000
francs pour une jambe perdue dans la méme
catastrophe, elle se rendit dans les bureanx
de Ia Compagnie pour se plaindre de cette
inexplicable faveur.

—Comment se fait-il, monsieur, dit-elle &
Pemployé du contentieux chargé de I'affaire,
qus vous donniez 20,000 francs pour une
jamhe et que vous ne m’ayez alloué que 10,-
000 francs pour la perte de mon mari?

—Madame, répondit simablement Vem-
ployé, la raison en est fort simple: 20,000
franes no rendront pas au pauvre homme une
nouvelle jambe, tandis que pour 10,000 francs
VOus pourrez vous procurer un autre mari
quand vous voudrez... peut-8tre meilleur que
le précédent.

La dnme, qui était jeune, rougit légérement,
et se retira satisfaite de V'explication.

JOHN A. BULMER & CO.
MARCHANDS DE BOIS DE SERVICE,

Constamment en mains les Bols Francs de toutes
sortes, Pin, Epinette, Pruche, Lattes, Charpente, ete.

Aussi, un grand assortimont de bois chauflés et pré-
parés avee soin & demande,

C1ro8: Coln rues St-Cha, Borr ¢o el Dorchoster,
ot nu Canal, au pied de la rue Guy.
Une commande est sollicitée.

B B. McGALE,
. « « . DPHARMACIEN, . , .
2123 ruo Notre-lame, Montrénl,

CIIAHHON ET BOIS ...

Achetez votre Charhon et votro Bois de chauf-
fage chez un marchand qui ne vous surchargera pus
on allant chez T, LAroisTe, 32021 rue Notre-Dame, coin
de ln rue Napoléon.

S GOSSKLIN,

Entreprenour

PLATRIER, BLANCINSSEUR, ot CAVES EN CIMENT unc
spécialité,

No 12 rue Bourget. - -

L A. JACQUES,
. « + « Marchand Genoral . . .
ARrnoise A CouveERTURE, BRIQUES, PliErRE, Cuavux,
SABLE DE GREVE, auasi FOIN £T GRAIN
de foutos sortes.
830 rwo Charlevolx (el refois Chenin Napolion),
Pointe St-Charles, Montréal. Télép. Bell No 8187,

Saint.Henri.

l\/IchAUlth BROS. !
Wilmer Mclaurin, gérant,

Gros ot. détail.
BB DE CONSTIRUCTION, seié sur commande,
Burenux ot Chantiers : 2122 rug Notre-Dame,
Télép. 8116,

OGDENSHURG COAL & TOWING CO.
Agents jor
IELAWARE, Lackawanna & WesTeReN R.IR. Co.'s
ScraNTON CoaL,
41 nnd 46 Walter St., Ogdensburg, N.Y.
35 Olior St., Montreal.

ANDRE LEROUX ...
: Importateur de
FERRONNERIES BT QUINCAILLERIES,
Fer en Barre et Bois de Voiture une spéeialite.
2315 ¢t 2317 Rue Notre-Dame, Montréal.

Tonjours en mainy un assorthment toul nouvean ot
des plus complet. de Peinture, Hulles, Vernis, Vitves,
Mustie, Brosse, Outils, Poéles do Cuisine et de Pas-
sngo, Ustensilen do Culsine, Kte,

‘Ll'} MATUTRE DE FRANCAIS
REVUE L1TTERAIRE MENSURLLE

En ventc dans les principaux dépots de journaux,
5 cents 1o numdro, el & ln Montreal News Co'y., ruo
St-Jucques.

breande Liquidation]

BOISSEAD TRERES

a un tel succds
que les jalousies se font jour.

On vowdrait détruire Peflet de notre avis que
nous nous retivons des aflnires,

B 'Pous les efforts sont inutiles car la clientile
j est trop fortenient convaineue anjourd’hni que
nos marchandises sont véduites i des prix extra-
§ ordinnirement has.  La nonvelle s’est répanduc
j comme une fusée et la foule est consitll(emblu
§ chayue jour dans nos magusins,

Nous le répétons une fois de plus pour |
que tout le monde le sache:

[ ous noug RETERCHS das ATTAIRES

le ler de Mai

Fi nouws ne veculons pas devant les sacrificos
pour pouvoir arriver & vendre promptement la
totalitd da notre stock.

BOISSEAU FRERES

235 ot AT
RUE SAINT-LAURENT

LISEZ CE QUI SUIT ET ...

FAITES-EN VOTRE PROFIT

lcREOSOTE

" DE HETRE

weThe (B
nunm@ﬁunm _-
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recommander.

MM. ED. MORIN & CIE, Quiseo.

Meusierrs,—Pendant six mois, jo me suis vu sous le coup d’une bronchite’qui
paraissait vouloir m'arracher & ma famille lo plus vite possible, tout en me faisant
endurer les souffrances les plus cruelles. Il me semblait que plus je prenais de cox-
sultations et de remédes plus le mal empirait et devenait sérieux.gy

Déjit, javais pris le parti d’ubandonner tout médicament, je me disais que ma
maladie était incurable ; mais je m’étais trompé, car une heurcusc annonce est venue
me dire que s8i je vouluis dtre guéri, soit de
procurer le VIN A LA CREOSOTE DE HATRE du Dr Eb. MorIN.
Immédiatement jo me procurai de ce vin, et, non quelques bouteilles, mais une seule
a sufli pour faire disparaitre complétement ma bronchite. .

Depnis ce temps, j’eus Poccasion d’avoir six autres bonteilles de ce mdme vin
qui m'a rendu la santé et qui peut encore ln rendre b d'autres.

Je vous félicite done, chers messieurs, de votre incomparable remdde, le

VIN A LA CREOSOTE DE HRTRE, et croyez que je nojcosserai de le

ronchite, toux, ete., il me fallnit me

PAMPHILE ALLARD, marchand, Baie St-Paul.

LE VIN A LA CREOSOTE DE HETRE
du Dxr Ed. Moxin
Est Vendu chez TOUS LES PHARMACIENS et MARCEANDS DE MEDECINES,

L ROBERT & CIE,
: Marchauds de Citarnon,
st-Henri, No 3612 Rue Notre-Dame.
Prix modérés,

1'é1ép. 8269,

JHUPUILS, LANOIX & CIE, ancionne place I. A,

Benuvais, Marchinds-Tailleurs, Hardes Faites,
Mereeries, Chapenux, Fourruros, 2048 et 2050 rue Notre
Dame, prés du Carré Chaboillez.

I{EMI GUERTIN, entreprencur Menuisier et Char-

pontier, No 1538 rue Shearer, Montréal. Toutes
commandes pour bittisdes ou réparations seront exécu.
Léus sous le plus court délai & prix modéreé.

LA COMPAGNIE EDWARD CAVANAGH,
Muanufactoriers et Importateurs de
Frrroxyurns, Humnes, PEINTURES, CHaRBON, Ete.
2547 & 2553 rue Notre-Dame,

‘I'¢léphone 8023, Coin de Ia rue des Scigneurs.

L/h\;l JOS. PAQUETTE & FILS,

Entreprencurs de magonnerie en briyue.
No 96 rue Hourgot, St-Henri, se sont aequis une re-
nommeée des plus envinbles pour les travaux qu'ils
exc¢eutent dans Jour spéeinlité. On peut juger de leur
travail en regnredant i cheminée des usines des Chars
Urbuins, rue Willinm, et celles de MM, Billow, Horsoy
& Cie, et de In Manufacture Qe Coton de St-Henrl.

SAHLE! SABLE!! SABLE!t)
DE CHATEAUGUAY ET DES RIVIERES,
A vendre par le Capl. Pierir TsLLIER & CIi, le roi
des vendeurs de sable par In bonne qualite qu'il tient
constumment afin de donner toujours watisfaction aux
consiructenrs qui l'ont eneouragé jusqu’i ce jour.
Adresso, 95 el 98) rue des Communes.

N OUVEAU RESTAURANT.—M. Thomas McCarthy

vient d'ouvrir un splendide restnurant au No 3 de
In rue St-Jacytues, prés de I'ajle ouest du Palais de
Justice, nncionne miison Devins,

,A.. & I DELAGE,
Entreprencurs MENUISIERS ET PRINTRES,
18 rue Vigitatton et 1175 rue St-Jacque
Tout owvragr cxieuté promplement., Téléphone
A. DELAGE, pointro. L. I DELAGE, menuisier.

SLABS en gros et en détail,
M. D, LErouX est le principal importateur de
Slub et de Bois de Corde du_Haut-Cnnada. Alez Iui
donner une conmande 4 son burean,
No 253 rue Knox. Prix modérés.

14‘]‘] RRONNERIES.

N, C. ST-AMoti, marchant de fer, 417 rue CENTRE,
PoINTE ST-CITARLES, 0 toujours en_main un assorti-
ment, complet de iferronneries, de Peintures, de Ver-
nis, de Vitres, Muastio, Ciment, Tayaux, Bain et Clo-
set. N. C, ST-AMOUR est un ciloyen qui mérite d'ctre
encourage. LiE CANARD b déja éts burboté dans son
mgusin ol ¥ o tr uvé toutes sortes de bonnes serrures.

COMHUS’[‘IBI.E ET FOURRAGE,

L]

I, LaNen, 720 Rue CHARLEYOIX, PoiNTE ST-
Crarrks. marchand de grains, foin pressétoujours en
muin, bois et charbon & vendre & son c¢los, ¢n gros et
en detadl, livee i damicile, M, LANIKL est un homme
gui merite l'encouragement du public attendu que lo
CANARD Je recommunde it ses lecteurs.

1{]6:\!’)\' & CIE,
Manrcnaxps b Bois kT CHARBON,
Hue Ottawa, pros de In rue Guy, Montréal,
Teéléphone Bell 8531,

PARC SOHMER

Dimanche prochain il y a encore un pro-
gramme des plus attrayants au PArRc SolMER.
Plusieurs artistes nonveaunx feront leur début
& Montréal. La direction, commme par le pas-
sé, n'engage aucun talent de seconde ordre.
Allez entendre Les Trompettes Frangaises,
cet article soul du programme vaut quatre
fois le prix d’admissirn. Le nom de Lejeune
parait toujours a4 'afliche. o R L

Le pavillon est toujours chauff$ 4 la_tem-
pérature de l'été.

AUX MENAGERES ...
Achotez vos épiceries, vins et liqueurs chez
J. B. CUSSON,
683 Rue ST-JACQuUs, coin de lIn Ruc LAMONTAGNE.

Le stock est considérable ot varié. Les prix sont do
nature & plaire aux ménageres les plus économes.
Satisfaction garantic aux clients.

Hotel Riendeau

La maison par excellence pour les touristes. Bal-
cous eb terrusse. Vastes sulons, chumbres richement
meuhlées, Service de premitre classe.

En fuce de PHétel de Ville et du Palais de Jus-
tice.

A quelques pas des bateaux et des gures de che-
mins de fer.

58 et 60 Place Jacques-Cartier,
JOS RIENDEAU,

PROPRIETAIRE.

J 0. GRATTON, ...
ARTISTE-SCULPTEUR,
Eléve d'Hébert,
o J4 rue Lobelle,
MONTREAL,

Atelier: -

A. VALIQUETTE, ALF. A. VALIQUETTE,

AU BON MARCHE

MAISOIT
VALIQUETTE & VALIQUETTE

» o » IMPDRTATEURS DE ...,

NOUVEAUTES, TAPIS ET PRELARTS

La maison de confiance powr les priz honnétes.

1883-1885 Rue Notre-Dame
TELEPHONE BELL 1725 MONTREAL

EN]), METAYER & CIE,
Marchands de Bois pi Sciaae,
Bureau et Clos, 469 rue Willinm, Télép. el 8144,

Bais de Charpente, Lattes, Bardeaux et tontes sories
de Materinux de Consvruetion,

t\_QUlN & ITZWEIRE, ...
Succesnscurs de T. Préfonlaine,
Manufacturiers de Portes, Chassis, Moulures, Tour-
nge, Kte,
Moulin & Blanchir ot i Scier,
Coin rue Vincet et Cunal, Ste-Cunégonde,

Téléphone Bell 8002,

Montrénl,

NAPOL!‘ZOX MATHIEU, marchand de Ferronneries,
Peintures, Vitres, Huiles de loules sortes, ete.
Spé 'l.’li.l!ﬂ l;“u()‘\:?l'iru(-lpn\l{w‘ cloi_u de la ruc Canning.
pécialité : Oniils de Monulsiers "
ot Chiarpenticrs. Telephone 3383,

1301s POUR ALLUMER

, Lo gros voyage, $2.
HENDERSON FRERKS,
344 rue Willinm. Téléphone 8211,
_NIELDRUM BROS. (liobert ot James),
MARCIIANDS DX CHARBON

ET MAITRES-CITARRETIERS,
Téldp, 142,

32 rue Wellington.

F ROBERTSON,
* Bois, Citarnoxn, Coxe,
Premiéros qualités ot plus bas prix.
Bureau : 65 rue McGill,
Hangards : 270 rue Wollington,

Télép. 593,

N -~

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

Un pnin dans la main d’'un autre parait
toujours blanc,

Un pin dans la main d'un O - tre pare ait
tousours blanc.

Ont deviné: Mmes P. F. E. Petit ot J, T,
Grignon, de St-Jérome,




